46.218 UN 1824
Sauretest fiir Essig

Test estimatif de I’acide dans le

Essigsaure-Test-Zylinder zur Abschatzung der
Gesamtsaure in Essig.

Mit diesem Set |asst sich die Gesamtsédure in Essig
rasch und glinstig ermitteln.

Ersetzt jedoch nicht ganz die Genauigkeit der
amtlichen Referenzmethode, die Sie ebenfalls in
unserem Sortiment finden (Titriergerat fiir Weinessig
Art. Nr. 46.217).

Inkl. Folgender Reagenzien / Zubehor:

70.122.25* 250 ml Blaulauge 1/3 n

46.715.10*  Messpipette 10 ml

46.210.01*  Polypipette

Cylindre pour la détermination estimative de I'acide
totale dans le vinaigre.

Avec ce kit I'acide totale se détermine d'une fagon
économique et facile.

Cette méthode ne remplace pas la méthode officielle
(no. d'art. 46.217 Appareil de titrage pour vinaigre de
vin)

Prix incl. réactifs* et accessoires *

70.122.25* 250 ml lessive alcaline bleue 1/3 n
46.715.10*  pipette graduée 10 ml

46.210.01*  Titrovin pipette plastique
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70.122.25 UN 1824 250 ml
Blaulauge 1/3N

1/3N lessive alcaline bleu
Achtung / attention

Kann gegeniiber Metallen korrosiv

sein. Verursacht Hautreizung. Q3
Verursacht i};;a }@

schwere Augenreizung.

Peut étre corrosif pour les

métaux. Provoque une irritation

cutanée. Provoque

une sévere irritation des yeux.

Schutzhandschuhe / Schutzkleidung / Augenschutz /
Gesichtsschutz tragen. BEI BERUHRUNG MIT DER
HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen. BEI
KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser ausspllen. Eventuell
Vorhandene  Kontaktlinsen  nach  Moglichkeit
entfernen. Weiter aussplen. In einem
geschlossenen Behalter aufbewahren.

Tenir hors de portée des enfants. Ne pas manipuler
avant d’avoir lu et compris toutes les précautions de
sécurité. Porter des gants de protection/des
vétements de protection/un  équipement de
protection des yeux/du visage. EN CAS DE
CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment a
l'eau/...EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX:
Rincer avec précaution a l'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime
en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer a rincer. Stocker dans un récipient fermé.
Enthalt / Contient: 1-2 % Natriumhydroxid

1-2 % de hydroxyde de sodium

Haltbarkeit: mind. bis 08.2020, Charge no. 236
Stockage: minimum jusqu’a 08 2020
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